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Stylistika — teorie poetické
fe¢1 — poetika

(Stilistika — T¢orija poetic¢eskoj re¢i — Poetika, 1963)

Po Uvodu (3—4) shrnujicim cil prace je v 1. kap. Ukoly stylistiky
(5-93) vymezena stylistika umélecké literatury ve vztahu ke sty-
listice jazyka a stylistice feci (tj. k rGznym zptsobum spole-
stylt poklada Vinogradov spoleéenské funkce jazyka (6); pou-
kazuje na historickou proménnost funk¢nich styld, jez se na je-
jich zékladé vydeluji, na jejich vliv na styly a zanry umélecké
literatury (7) i na souvislosti stylistické analyzy literarniho dila
se stylistikou jazyka (8—13). Stylistika fe¢i, vymezena na za-
kladé¢ dialektického vztahu jazyka a feéi, zkouma fe¢ jako feco-
vou ¢innost (recevaja déjatélnost, 14), a to v riznych oblastech
spole¢enské komunikace (14). V ramci stylistiky fe¢i se vénuje
pozornost rozdilim mezi feci mluvenou a psanou (15-17), mo-
nologickou a dialogickou (17) a skazu jako specifické stylizaci
mluvy kombinujici rizné postupy monologické feci (18). Mo-
nolog, chapany na rozdil od dialogu, nejbéznéjsi formy socialni-
ho styku, jako specificka forma feci porusujici hranice socialné
nivelizovanych sémantickych a syntaktickych schémat (19), je
ve vztahu k bézné mluvenému vyjadfovani ¢lenén na monolog
piesvédcovaci, lyricky, dramaticky a sdélovaci, dale na mo-
nolog-uvahu a monolog vypravéci (20-22). VyloZena je jeho
vazba k dialogu (23-24), podil obou téchto postupt na utvareni
charakteristické¢ho obrazu subjektu promluvy (subjekt reci, 25)
a jejich tvurci vyuziti a pietvafeni v umélecké literatufe (rizné
socialng fecové styly u Nikolaje Semjonovi¢e Leskova, 30—33).
Vyklad o vztazich mezi normou spisovného jazyka a jeho uzitim
v umélecké literatuie, o vztazich mezi styly umélecké literatury
a paraleln¢ existujicimi styly jazyka a feé¢i (34-35) je ilustrovan
rozborem funkce pfijmeni v proze (35-38), funkce socialnich
a teritorialnich vyrazi (Alexandr Ivanovi¢ Kuprin, Ivan Bunin,
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39-46), socialng profesionalnich vyrazii (Anton Pavlovi¢ Ce-
chov, 46-51) a funkce vyrazt expresivnich (Cechov, 54-55,
57-61). V umélecké literatufe je expresivita centrem utvaieni
stylu i vystavby postav (53), podili se na budovani individual-
ni fe¢ové struktury i na (historicky pojimané) individualizaci
stylu (62). Ve vztahu k problémim individualniho stylu, po-
kladaného za zakladni kategorii stylistiky novodobé umélecké
literatury (72), se osvétluje i problematika feci basnické (sticho-
tvornaja rec, 70), a to téZ z hlediska historického (65-70). Vse-
stranna analyza individualniho stylu je jednim z podstatnych
ukolt lingvisticky orientované stylistiky umélecké literatury
(78-79), jez zkouma styl (viz stylisticky rozbor Cechovovych
povidek, 80-89) jako ,,vnitiné celistvy a jednotny systém vza-
jemn¢ spjatych strukturnich elementi vstupujicich do rtznych
druhti vazeb a vztaht* (79). Takto pojata stylistika se pak, opre-
na o stylistiku jazyka a stylistiku fe¢i, orientuje (téZ s ptihlédnu-
tim ke gramatice a sémantice daného jazyka) na vSechny slozky
stylu literarniho dila, stylu autora, literarniho sméru (89), ana-
1yze podrobuje vSechny fecové prvky literarniho dila (z hledis-
ka strukturné popisného, historického, historicko-srovnavaciho
a typologicky-srovnavaciho, 92). Za ustfedni stylistickou ka-
tegorii lingvisticky orientované stylistiky (odlisné od stylistiky
literarnévédné, zaméfené na postizeni estetické povahy a este-
tické sily literatury) povazuje Vinogradov obraz autora (a jeho
feCovou strukturu, 91-92).

V tvodu 2. kap. Slovo a obraz (94—129) je v navaznosti na dis-
kusi v Casopise Voprosy literatury (1959-1960) problematika
slovesné uméleckého obrazu uvedena do vztahu s ptiznac¢nou
,,obraznosti* ptislusného narodniho jazyka (94-95). Na zakladé
rozbort riznych koncepci obraznosti (95—-114) a vyklada o ob-
raznosti v jinych druzich uméni (116-119) je slovesny obraz
definovan jako ,,esteticky organizovany strukturni element stylu
literarniho dila® (119). Otazka obraznosti ptesahujici ramec slo-
va v pojeti lexikologickém tak nevyhnutelné souvisi se zakladni-
mi problémy estetiky slova uméleckého (123). Jeho obraznost je
disledkem dvouplanovosti vyznamového zaméfeni (korespon-
dence se slovem pfislusného narodniho jazyka a paralelni za-
cilenost k svétu formovanému v literarnim dile a k jeho speci-
fickému systému vazeb slov, kompozi¢nich prvku apod., 125).
Ve struktufe obrazu autora sjednocujiciho vSechny slozky dila
vcetné jeho obraznosti je pak zahrnuto hodnoceni zobrazeného
svéta, vztah autora dila ke skute¢nosti i jeji hodnoceni (125).
Vzhledem ke specifice literarniho dila jakozto uméleckého od-
razu skute¢nosti je k objasnéni otazek obraznosti zadouci spolu-
prace lingvistiky s literarni védou (127-129).
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Ve 3. kap. O teorii poetické feci (130-163) se teorie a histo-
rie poetické fe¢i vymezuje jako samostatna lingvisticka disci-
plina (130) zkoumajici kvalitativni uziti jazyka a feci na vSech
strukturnich rovinach z estetického hlediska (fonické, metrické,
rytmické, melodické, morfofonologické, syntaktické, lexikalné
sémantické, frazeologické, obrazné aj. vlastnosti a prvky estetic-
ky organizované a zaméfené feci, 132—159), a to s ptihlédnutim
k planu obsahu (139). Poetika je ve vztahu k teorii poetické feci
disciplinou obecnéjsi povahy, zkouma nejen jevy spjaté s poe-
tickou feci, ale i dal$i stranky vystavby dila a utvart lidové
slovesnosti: motiv, syZet a jeho rozvijeni, kategorii ¢asu, kom-
pozici ve smyslu obsahovém, feCovou charakteristiku postav,
zanrové a strukturni rozdily monologické a dialogické feci, vliv
ideové-tematického planu dila na jeho jazykové slohovou podo-
bu (159-160). Zaveérecna uvaha o histori¢nosti disciplin zkou-
majicich literarni dilo (160—161) usti v rozliSeni teorie a historie
poetické feci a teoretické a historické poetiky (ta vedle metod
lingvistickych pracuje i s pojmy uménovédnymi a literarné-
védnymi, 162-163).

Ve 4. kap. Poetika a jeji vztah k lingvistice a teorii literatury
(164-200) je poetika vymezena jako disciplina zabyvajici se for-
mami, druhy, prostiedky a zptisoby slovesné umélecké tvorby,
strukturnimi typy a Zanry literarnich dél, a to ve vztahu ke stylis-
tice jazykovédné i literarnévédné (Casto povazované za soucast
poetiky, 164—167). Na zaklad¢ kritické analyzy nazort na ob-
sah, tkoly a principy budovani teoretické a historické poetiky
(167-184) se za jeden z hlavnich ukold poetiky — discipliny
podle Vinogradova svou povahou historické, a tedy ,,nerozpus-
titelné* v teorii literatury (181-182) — povazuje odhaleni his-
torickych zakonitosti utvareni riznych druhii a typt organizace
slovesné uméleckych estetickych celkt. V souvislosti s tim se
v oblasti poetiky navzajem dopliiuji lingvistické, esteticko-styli-
stické, literarnévédné aj. umeénoveédné piistupy ke studiu struktu-
ry uméleckého dila (183—186); tato teze je ilustrovana ve vztahu
ke studiu romanu (196-198).

Po zavéru (201-208), rozdéleném na casti 1. O stylistice
(201-205), II. O poetice (206-207), III. O teorii poetické feci
(207-208) a shrnujicim nejpodstatnéjsi rysy jednotlivych dis-
ciplin, nasleduji Dodatky: Problémy stylistiky ruského jazyka
v pracich Michaila Vasiljevice Lomonosova (211-234) a Otaz-
ky poetiky a stylistiky v literarn€kritickych pracich Konstantina
Alexandrovi¢e Fedina (235-250).

Vinogradovovy studie byly ve védeckém kontextu pocatku
60. let vyrazem dobové typického metodologického usilil vy-
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mezit hranice sty¢nych disciplin a jejich kompetenci pii zkou-
mani literarniho dila; do tohoto ramce se ovSem zprostfed-
kované promitaji zasadni problémy pojmoslovné (podstata
literarniho dila, vymezeni stylu) i metodologické. V kritickém
odstupu od subjektivné intuitivni metodologie, reprezentované
napi. Karlem Vosslerem a — Leo Spitzerem,2 od praci rus-
ké formalni Skoly (s niz se u védomi hranic formalni metody
zahy rozesel) i od fady praci novéjsich vychazi Vinogradov —
s cilem objektivizovat analyzu dila — z metodologie funk¢-
ni a strukturni lingvistiky skloubené s marxistickym pojetim
literatury jako specifické formy spolecenského poznani. Tak-
to orientovanému piistupu k literarnimu dilu dominuje (srov.
i jazykovou priipravu autorovu)3 snaha o postizeni jazykové
stranky dila, jeho jazykového stylu. Jazyk dila je pfitom zkou-
man jako prunik ,,uméleckych forem literarniho vyjadfova-
ni“ a ,,socialnich jazykovych systému vyd¢litelnych v ramci
dané epochy; analyze jsou podrobovany (jako uz v rané pra-
ci Vinogradovové4 a patrné také pod vlivem dobového zdjmu
o tyto problémy) téz vyssi, nadvétné ,.kompoziéni formy jazy-
ka“, tj. funkéné rozriiznéné typy monologu a dialogu (v poezii
i v proze), funkéni vyzkum literarniho dila je dopliovan ana-
lyzou historickou.

S Vinogradovovym omezenim pojmu styl pouze na vrstvy ja-
zykové je ovSem spjata nutnost vyfeSit problém stavebniho
principu dila (jakoZto celku) projevujiciho se v jednotlivych
jeho slozkach (srov. napt. obdobné motivované Mukafovské-
ho sémantické gesto%). Pojem obraz autora, ktery Vinogradov
vyuziva k postiZeni stylové jednoty dila, aktualizuje zaroven
zprostiedkované otazku tviir¢iho subjektu, ktera byla v literarni
veédé vénované teorii dila pravé v 60. letech hojné rozpracova-
véana.b Spolu s postupné se prosazujicim §ir§im pojetim stylu,
totiz jako vybéru a uspofadani prostiedkt jazykovych (lingval-
nich), paralingvalnich, tematickych, textovych, tektonickych,
popt. 1 vybéru schémat textd jako celku, prebira funkci inte-
gra¢niho principu vyuziti (tj. vybéru, piip. modifikace a uspora-
dani) tvarnych prostfedku dila pojem styl (srov. napt. v ¢eském
kontextu pojeti Karla Hausenblase, ve slovenském Frantiska
Mika). S tim zékonité souvisi seridzni piebudovavani disciplin
zabyvajicich se literarnim dilem, zvl. stylistiky a poetiky,? spjaté
se silici interdisciplinarizaci zkoumani dila (aplikace poznatk
psychologie, teorie komunikace, teorie textu, integrovanych v té
dob¢ zvl. zastfeSujicim pojetim sémiotiky, ale i poznatkt véd
exaktnich, napf. matematiky, teorie informace apod.). Disled-
kem interdisciplinarizace je ovSem nejen nové vymezeni hranic
disciplin, v jejichz kompetenci analyza literarniho dila spociva,
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ale 1 potfeba pomérné zasadniho pfebudovani celého pojmo-
slovného aparatu.

Ve védnim kontextu konce 50. a pocatku 60. let sehraly Vinogra-
dovovy prace8 — zvl. obradcenim pozornosti na vyrazové, tvarné
prostfedky dila — vyznamnou ulohu i tim, Ze podnitily rozvoj
lingvostylistickych analyz (v samotném Sovétském svazu v té
dobé opomijenych). Vyklady vymezujici metody a piedmét lin-
gvisticky orientované stylistiky, stylistiky umélecké literatury,
teorie poetické feci a poetiky poslouzily — jakkoli z dnes$niho
hlediska cCasto jiz samoziejmymi soudy — k ujasnéni zéklad-
nich dobovych metodologickych problému, naznacily moznost
skloubeni analyzy vyrazové a vyznamové stranky dila a vyvo-
jové modifikovany polozily zaklad k propracovavani takovych
metod komplexni analyzy literarniho dila, jez jsou zaméteny
na uchopeni jeho celkového sdélného smyslu.
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Viktor Vladimirovi¢ Vinogradov (1895-1969)

Rusky lingvista a literarni védec. Siroky okruh svych zajmi ja-
zykovédnych (gramatika, lexikologie aj.) sbliZil v oblasti stylis-
tiky s problémem jazyka literarniho a s otdzkami individualnich
literarnich styld; patfil k zakladatelskym postavam sovétské li-
terarnéveédné stylistiky. Od r. 1947 byl ¢lenem Akademie véd
SSSR, feditelem Ustavu ruského jazyka AV SSSR ad., od r. 1952
redaktorem Casopisu Voprosy jazykoznanija, hlavnim redakto-
rem akademického vydani gramatiky ruského jazyka. Jeho sty-
listické ptisp€vky, zvl. rozbory autorského stylu, patii v ruském
kontextu k pracim opakované vydavanym. Dalsi dila: O chudo-
zestvennoj proze (1930), Ocerki po istorii russkogo litératur-
nogo jazyka XVII-XIX vv. (1934), Jazyk Puskina (1935), Stil
prozy Lermontova (1940), Stil Puskina (1941), Russkij jazyk.
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Grammaticeskoje ucenije o slove (1947), O jazyke chudozest-
vennoj literatury (1959), Sjuzet i stil (1963).
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